El rey sapo
o Heinrich el Inflexible

E n tiempuos rematos, en aquellos en los que desear toda-
via servia para algo, vivia un rey cuyas hijas eran bellisimas,

mas la menor lo era tanto que hasta el mismo sol, que tantas

cosas ha visto, se asombraba cada vez que sus rayos se posa-
ban sobre ella. Cerca del palacio real habia un gran bosque
umbrio; v en el bosque, a la sombra de un viejo tilo, se encon-
traba un estanque. En los dias de mucho calor la hija del rey
salia al bosque y se sentaba al borde del fresco manantial; y
cuando se aburria tomaba una bola de oro, la tiraba por los
aires v la volvia a cager; y éste era su pasatiempo favorito.

Pues bien, en cierta ocasidn sucedié que la bola de oro de
la princesa no cayd en su manita extendida, sino que se des-
lizo por su lado, se precipité al suelo, chocd, rodo y cayo en
el agua, La princesa la sigui¢ con la mirada, pero la bola de-
saparecid, v la fuente era tan profunda, tan profunda que no
se veia el fondo. Entonces se puso a llorar cada vez mas
amargamente, y no podia consolarse, Y estando asi lamen-
tandose, alguten la llamé:

—,Qué te pasa, hija del rey?; gimes tanto como para
ahlandar las piedras.

Mird a su alrededor para ver de donde venia la voz v en-

tonces descubrid a un sapo que asomaba por el agua su tea
cabezota.
-+ Ah!, jeres t, vicjo chapoteador? —exclamo-; lloro por
mi bola de oro, que se me ha caido en el estanque, |
~Tranquilizate v no llores ~respondio el sapo~; puedo ayu-
darte muy bien, pero jqué me dards sirescato tu juguete?

-Todo lo que guieras —dijo la princesa-: mis vestidos,
mis perlas y piedras preciosas, v hasta la corona de oro que
Hevo puesta,

Il sapo respondio:

—Tus vestidos, tus perlas y piedras preciosas y tu corona
SON Cosas que No quiero; pero si estds dispuesta a quererme
y @ aceptarme como amigo y companero de juegos, si dejas
que me siente a la mesa junto a ti, que coma de tu platito de
oro, beba de tu vasito y duerma en tu camita; si me prome-
tes todo eso, bajaré al fondo vy sacaré la bola de oro.

~10h, sil —exclamd—; te prometo cuanto quieras con tal
que me saques la bola,

Pero, para sus adentros pensaba: «;Qué de tonterias parlo-

tea ese sapo presumido! Estd en el agua entre los suyos, croa
que te croa, y no puede ser companero de una persona.»
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El sapo, una vez que obtuve la promesa, se sumergic de
cabeza, se hundid v aparecié al rato con la bola en la boca y
fa arrojo sobre la hierba. La princesa se llend de alegria al ver
de nuevo su hermoso juguete, lo recogic y se marcho con él.

-iEspera, espera! -la llamé el sapo-; llévame contigo,
que no puedo caminar ¢como tu,

Pero, jde qué le servia croar y gritar con todas sus fuerzas!
La princesa no lo escuchd, se fue corriendo al palacio v
pronto se olvido del pobre sapo, que tuvo que meterse de
nuevo en su estangue.

Al dia siguiente, cuando se habia sentado a la mesa con el

rey y todos los cortesanos y comia en su platito de oro, algo,

iplis, plas, plis, plas!, trepd por la escalera de marmol y, al
llegar arriba, tocd a la puerta y llama:

—iPrincesa, la menor de todas, ibreme!

Corrid a la puerta para ver quién llamaba, pero, al abrir,
se encontro con el sapo, Entonges dio un portazo, se sento
de nuevo a la mesa y sintié mucho miedo. El réy se dio
cuenta de que su corazdn palpitaba alocadamente y dijo:

-Hija mia, ;de qué tienes miedo?, ;acaso hay un gigante
tras la puerta, que quiere llevarte consigo?

-10h, no! —respondio—; no es un gigante, sino un asgue-
roso Sapo.

-;Qué quiere el sapo de 1i?

~1Av!, padre querido, estando ayer en el bosque, jugando
sentada al borde del estanque, se cayé al agua mi bola de
aro, Y come me echase a llorar, el sapo me la sacd; y como
me lo exigiera, le prometi que seria mi companero; pero
nunca pensé que pudiese salir de su estanque. Ahora estd
ahi afuera y quiere entrar a acompanarme.

Entretanto tocaron por segunda vez a la puerta v se oyo
de nuevo la voz:

Hija del rey, la menaor,
abreme.

;No recuerdas ya lo que ayer
me prometiste

junte al fresco manantial?
Hija del rey, la menor,
dbreme.

Entonces dijo el rey:

~Tendras que cumplir lo que has prometido: ve v dbrele la
puerta,

La princesa fue a abrir, y el sapo salto dentro y la fue si-
guiendo hasta la silla. Alli se quedo v grite:

-iLevintame hasta ti!

La princesa vacilo hasta que el rey le ordend que le obe-

deciese, Cuando el sapo estuvo en la silla quiso pasar a la
mesa, v cuando se sentd en ella, dijo:

-Ahora acércame tu platito de oro para que podamos co-
mer juntos.

La princesa hizo, en verdad, lo que le pedia, pero se vela
a las claras que no lo hacia con gusto. El sapo comia con
apetito, pero a ella se le atragantaban casi todos los bocados.
Luego dijo el sapo:

—He saciado mi hambre y tengo suefio; llévame ahoraatu
alcobita y preparame tu camita de seda; nos echaremos a
dormir.
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La princesa se echd a llorar; tenfa miedo del frio sapo, al
que no se atrevia a tocar y que ahora habria de dormir en su
preciosa y limpia camita. Pero el rey se enojo y dijo:

~No debes despreciar a quien te ayudé cuando te encon-
[rﬂbﬂﬁ €N apuraos.

Entonces le cogid entre dos dedos, se lo llevo arriba y lo
dej6 en un rincén. Mas, cuando ya se habia acostado, el
sapo se acercod dando saltitos y dijo:

-Tengo suefio, quiero dormir tan bien come ti; sibeme
o se lo diré a tu padre.

Esto si que la puso hecha una furia; cogid al sapo del sue-
lo v lo tird con todas sus fuerzas contra la pared.

—jAhora descansards, sapo inmundo!

Pero en lo que cayd al suelo dejo de ser sapo, para conver-
tirse en un principe de hermosos ojos y mirada amable. Y,
por voluntad del rey, se convirtié en su querido companero
v esposo. Entonces le contd a la princesa que habia sido en-
cantado por una bruja maligna y que nadie, sino ella, podria
haberle desencantado del estanque; y le dijo que al dia si-
guiente partirfan para su reino. Entonces se durmieron, y a
la manana siguiente, cuando los rayos del sol les desperta-
ron, llegé una carroza tirada por ocho caballos blancos que
tenfan blancas plumas de avestruz en la cabeza y llevaban

bridas de oro; v detras venia el criado del joven rey, su fiel
Heinrich. Cuando su senor fue transformado en sapo, este
leal servidor quedd tan consternado que se mando colocar
tres aros de hierro alrededor de su corazon para evitar que
le estallase de dolor v de tristeza. i

La carroza debia conducir a su reino al joven rey. El fiel
Heinrich ayudo a subirala pareja, se coloco de nuevo detras
y no cabia en si de gozo por la salvacion de su senor. Cuan-
do habian recorrido un trecho del camino, el principe oyd
un estallido a su espalda, como si algo se hubiese roto. En-
tonces se volvid y grito:

-Heinrich, que se rompe la carroza.
-No, sefior, no es la carroza,

que es un aro de mi corazon,

que estuveo en gran afliccion
mientras en la fontana estuvisteis

v un inmundo sapo fuistes,

Y una y otra vez se oyo aquel chasquido por el camino, ¥
el hijo del rey creyo siempre que la carroza se partia; y s6lo
eran los aros que saltaban del corazdn del fiel Heinrich,
porque su amo se habia salvado y era feliz.

3



